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NAPOMENA O TOČKI „I/A” 

Od: Glavno tajništvo Vijeća 

Za: Odbor stalnih predstavnika / Vijeće 

Predmet: Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o Europskom fondu za 
regionalni razvoj, među ostalim za Europsku teritorijalnu suradnju 
(Interreg), i Kohezijskom fondu u okviru Fonda utvrđenog u Uredbi (EU) 
[...] [Uredba o NRP-ovima] te utvrđivanju uvjeta za provedbu potpore Unije 
regionalnom razvoju od 2028. do 2034.  

– djelomičan opći pristup 

= izjava Italije 
 

Za delegacije se u prilogu nalazi izjava Italije koju treba unijeti u zapisnik Vijeća. 
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PRILOG 

IZJAVA ITALIJE 

Italija zahvaljuje ciparskom predsjedništvu Vijeća Europske unije na intenzivnom radu na 

prijedlozima uredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj (EFRR) i Kohezijskom fondu, 

uključujući Interreg, te Europskom socijalnom fondu (ESF). Prepoznajemo znatan napredak 

postignut tijekom pregovora i cijenimo poboljšanja uvedena u kompromisne tekstove. 

Osobito, kad je riječ o Uredbi o EFRR-u / Kohezijskom fondu, Italija sa zadovoljstvom pozdravlja 

uvrštavanje članka o „pravu ostanka” koji je predložila Italija i koji u skladu sa strategijom koju 

promiče izvršni potpredsjednik Fitto ima za cilj povećati privlačnost područja i poboljšati pristup 

osnovnim uslugama, povezivost i uvjete koji ljudima omogućuju ostanak na nestabilnijim 

područjima. Osim toga, pozitivno ocjenjujemo jačanje odredaba o potpori područjima u 

nepovoljnom položaju, regionalnim inovacijama i transformaciji te održivom urbanom razvoju, kao 

i prijenos odredaba koje se odnose na Interreg iz opće Uredbe o planovima za NRP-ove u sektorsku 

Uredbu o EFRR-u / Kohezijskom fondu, uz detaljnije definiranje kojim se omogućuje bolje 

prepoznavanje posebne prirode europske teritorijalne suradnje. 

Kad je riječ o Uredbi o ESF-u, pozdravljamo jačanje potpore demografskoj tranziciji i jasnije 

pojašnjenje doprinosa Fonda ciljevima koji se odnose na kvalitetno zapošljavanje, vještine, 

obrazovanje i osposobljavanje, socijalnu uključenost, borbu protiv siromaštva i pristup uslugama. 

Italija istodobno izražava rezerve u pogledu određenih aspekata zakonodavnih tekstova koji su u 

postupku odobrenja. 

  



  

 

10087/26 ADD 1   3 

PRILOG ECOFIN.2.A  HR 
 

Kao prvo, sektorskim propisima još uvijek nije dovoljno određen opseg intervencije fondova 

kohezijske politike niti je taj aspekt jasno utvrđen u Uredbi o planovima za nacionalno i regionalno 

partnerstvo, iako je misija tih fondova definirana UFEU-om. Tome doprinosi i izostanak 

namjenskih financijskih sredstava za kohezijsku politiku i njezine fondove. U tom pogledu nije 

prihvaćen talijanski prijedlog da se uključi sektorski prilog u kojem bi se utvrdila područja 

intervencije i relevantni pokazatelji za EFRR, Interreg i ESF. Takvim bi se instrumentom ojačala 

pravna sigurnost, jasnoća programiranja i vidljivost fondova. 

Kao drugo, smatra se da bi razvoj temeljnih prava i promicanje vladavine prava trebali biti 

horizontalno načelo, a ne područja intervencije za fondove kohezijske politike. 

Kao treće, Uredbom o ESF-u nije predviđena mogućnost podupiranja intervencija tehničke pomoći, 

kao što je uvijek bio slučaj u prethodnim programskim razdobljima. Ta opcija, koja je predviđena 

za EFRR, ključna je za osiguravanje učinkovitog programiranja i provedbe intervencija u području 

zapošljavanja, vještina, socijalne uključenosti te socijalnih, zdravstvenih i obrazovnih usluga te 

usluga osposobljavanja. 

Italija će nastaviti konstruktivno sudjelovati u zakonodavnom postupku s ciljem jačanja 

usklađenosti sektorskih propisa, očuvanja identiteta fondova kohezijske politike i osiguravanja 

jasnog i proporcionalnog programskog okvira koji je u potpunosti usklađen s ciljevima utvrđenima 

u UFEU-u. 
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